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UenTpanbhas cekynaHas cTpenka, NpOTUBOYAApHOE YCTPOWCTRO,
aHKepHbIit X0OJ, KaleHAapHOE YCTPoicTBO, aRTON0432804, 23 py6usoBhIX
KaMHA, nepuos konebanusa 0,333 c,

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
menf, calendar, automatic device, 23 ruby jewels, 0.333-s swing
period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
lendrier dateur, remontage automatique, 23 rubis, période d’oscil-
lation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-
vorrichtung, automatischer Aufzug, 23 Rubinsteine, Schwingungs-
dauer der Unruh 0,333 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, calendario, cuerda automdtica, 23 rubies, periodo de oscila-
cién de 0,333 s.
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MEXAHN3M e MECHANISM @ MOUVEMENT e UHRWERK @ MECANISMO

2627H

Homep no Howep no
Knaccugpu- Kknaccudmn-
Kaumu Kaumu
%MGT:: Homep no %MGPOHUT Homep no
cucrTeme cucreme
Number nco Number nCco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation catio
N° system HaumMeHoBaHue Non system HaumMeHoBaHue
d'aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d'aprés Description
classifica- le systéme , . classifrca- le systéme L. )
tion de la 1SO Désignation tion de la 1SO Désignation
firme firme
Ebauche Nummer Benerfnun.g' Ebauche Nummer Benennung'
Nummer nach dem Denominacion Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem 1SO-Nym-
Ebauches- fHErn= Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
, NuUmero , Nimero
Niémero por el Nomero por el
por la sistema 1SO por la sisiema 1SO
clasifica- clasifica-
cén de la c1én de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 | 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTtuxa 5125 10.057.01 BuHT ans MocTa aHKepHO BUNKK
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werkplatte Schraube fir Ankerbriicke
Platina Tornillo del puente de dncora
5100 10.020.01 BuHT AnA nnatuHst
Plate screw 121 10.058 II;’IolcT GanaHﬁa
Vis de platine C(;c‘Imce cock
Schraube fir Werkplatte .
Tornillo de la platina Unruhbricke (Unruhkloben)
Puente de volante
105 10.041 MocT 6apabana
Barrel bridge 5121 10.058.01 BuHT ansa mocTa Banauca
Pont de barillet Balance cock screw
Federhausbriicke Vis de coq
Puente del barrilete Schraube fiir Unruhbriicke
Tornillo del puente de volante
5105 10.041.01 BuHT ana Mocra 6apabaHa
Barrel bridge screw o .
Vis de pont de barillet 462 10.062 Ar‘:f:c:TtaeKceT bHOl'I1 KONecHOoi cucTeMb!
Schraube fir Federhausbricke P;R;Jdeev:gzc(lgc:%; minuterie
ill | puente del barrilete -
\ Tornillo del puente de " Wechselradbricke
111 10.047 MocT uenTpanbHoro koneca Puente de la rueda de minuteria
| Centre wheel bridge
Pont de roue de centre 5462 10.062.01 BuHT ANA MocTa BeKcenbHO KONecHo
Minutenradbricke CUCTEMBI
Puente de la rueda central Screw for minute work cock
Vis de pont de rouage de minuterie
5111 10.047.01 BuHT AnA MocTa UeHTpankHOro Koneca Schraube fir Wechselradbriicke
Screw for centre wheel bridge Tornillo del puente de la rueda de
Vis de pont de roue de centre minuteria
Schraube fir Minutenradbriicke
i a
Tornillo del puente de la rueda central 51130 12.010.01 BuuT ans 6noka asTonoasasoga
. . Screw for automatic device
110 10.048 MOC.T Konection nepeaatu (anrpenaxeii) Vis de dispositif automatique
Train wheel bridge - .
A Schraube fir Automatik-Baugruppe
Pont de rouage (finissage) Tornillo del bloque de cuerda automdtica
Raderwerkbricke q
Puente de rodaje
1142 12.050 MocT aBTONOA32BOAR
5110 10.048.01 BunT ans MocTa KoJlecHoit nepeAayn Upper bridge for automatic device
(aKrpeHaxHoro) Pont du dispositif automatique
Screw for train wheel bridge Bricke fir Automatik
Vis de pont de rouage (finissage) Puente de cuerda automdtica
Schraube fiir Raderwerkbricke
Tornillo de! puente de rodaje 51142 | 12.050.01 BuHT ans MocTa aBTONOA32BOAR
Screw for upper bridge of automatic
125 10.057 MocT avKepHOI BUIKK device
Pallet cock Vis de pont du dispositif automatique
Pont d’ancre Schraube fir Automatik-Bricke
Ankerbriicke (Ankerkloben) Tornillo del puente de cuerda
Puente de dncora automatica

18




10601 1L20L
7100 100% 0900  qosoL 0LZ0L

¢ ? ! @

1066181 100202 101E0 28 L00I08L ooigel

& 8 & ° &
e
1002018 (006001 104001 jolwooi 100200
S 8 & & &

0£0£9 2029 00t €9 02163 00Z£S

- — = & B

9080 ¢¢ #9028 1£02¢8
e ® o

05015 09019 028

08015 00119
D g
% ~ \\u
L2008 loog 21008 09002

® 10 1@ ¢

H129Z . 40f1od,,

08002 0%002

H/Z92 »»wauof ¢

6400L

60004

w00y 0 g 000006 0WIOn 0200 0Ol T 05208
) 2 % 4 * y ' * *
0208L
720 £8 01089 180¢S 01158 080£6
99169 § ,g am, s 8
. @
gloce
90 1y 1
0105 0918 190¢6
1o v J
9010124

0£0 2¢ 150 26 080 2¢ 150 &t o

1® i

050 0t 000%  olooy 0400€ 29001  1901¢ 06019 06018

2 001G 15708 0990% _%ms 00c0v  l0£0Y WOl 0R0IE
00501 1
2 / \ @@

L5ooi 8sool

(801 0OHIE 02t iE

o % ]




L 2 3 1 2 3
1141 12.051 MocT HUXHMIE aBTONOA3BOAR 1496 22.020.01 BUHT aAnsa ocn uHepumMoHHoro rpysa
Lower bridge for automatic device Screw for oscillating weight axle
Pont inférieur du dispositif automatique Vis de 'axe de masse oscillante
Untere Briicke fir Automatik Schraube fijr Schwungmasse-Welle
Puente inferior de cuerda automdtica Tornillo del eje de la masa oscilante
51141 12.051.01 BUHT ANA HUXHEro MOCTa ABTONOA32BOAR 203 30.012 Koneco npomexytoutoe
Screw for lower bridge of automatic Intermediate wheel
device Roue intermédiaire
Vis de pont inférieur du dispositif Zwischenrad
automatique Rueda intermedia
Schraube fir untere Automatik-Briicke
Totr:nIdordel puente inferior de cuerda 201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe
automdtica Centre wheel
Roue de centre
1344 12.101.06 Onopa uHepunoHHoro rpysa B cbope z"m’fe"md
Oscillating weight bearing plate, mounted veda central
Support de masse oscillante monté
Trager fir Schwungmasse, montiert 220 30.027 Koneco cekyHaHoe
Conjunto soporte de la masa oscilante Fourth wheel
SRoue de seconde
1136 12.120 [TnacTuHa MexaHu3Ma aBTONoA3aBOA Ril;lér;dseengrsr:‘ldem
Guard for auiomatic device
Plaque de maintien du dispositif
automatique 705 30.040 Koneco ankepHoe
Haiteplatte fir Automatik Escape wheel
Placa del mecanismo de cuerda automadtica Roue d’ancre
Hemmungsrad
Rueda de escape
2535 13.105 MnacTuHa yKasaTens gat
Date indicator guard
Plaque de maintien de I'indicateur de 415 31.020 ::oneco Xpanoeoe
quantiéme Rutchet wheel
Halteplatte fir Datumanzeiger s ochet
Placa del indicador de fechas perrad
Rueda de trinquete
52535 | 13.105.01 BunT ana nnacTukbl ykasaTens Aav 5415 31.020.01 BUHT ANA KONECa XPANOBOFO
Screw for date indicator guard Ratchet wheel screw
Vis de plaque de maintien de I'indicateur Vis de rochet
de quantieme Schraube fir S
" perrad
SDC:'rUu;zizf:];;g”eplaﬂe des Tornillo de la rueda de trinquete
Tornillo de la placa del indicador de
fechas 5420 31.023.01 BuHT AnNA Koneca 3aBogHOrO
Crown wheel screw
Vis de roue de couronne
180/1 20.010 BapabaH ¢ BanioM U NpyxuHo#H Schraube fir Kronrad
Barrel, complete (with mainspring) Tornillo de la rueda de corona
Barillet complet (avec ressort)
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle 260 31.041 Koneco sekcenshoe
Minute wheel
Roue de minuterie
185 20.040 Kopnyc 6apabata Wechselrad
Barrel drum Rueda de minuteria
Tambour de barillet
Federhaustrommel 291 31.061 Koneco nepesogHoe gononuurensHoe
Cuerpo del barrilete Auxiliary driving wheel
Roue entraineuse auxiliaire
Hilfsmitnehmerrad
K a Bapab
190 20.050 Bc’::’rl:;‘(covzl:a ana Rueda auxiliar de transmisién
Couvercle de barillet
Federhausdeckel 240 31.080 Tpu6 MUy THBIN Beaywnii
Tapa del barrilete Cannon pinion
Chaussée (lanternée)
Mitnehmer-Minutenrohr
195 20.060 Ban 63P35§Ha Cafién de minutos de arrastre
Barrel arbour
Arbre de barillet 450 31.100 Koneco nepeeogtoe
Federwelle Setting wheel
Arbol del barrilete Renvoi
Zeigerstellrad
771 20.102 MpyxuHa 3apogHan ¢ GPUKUNOHKON Rueda de transmision
HaKknagKon
Mainspring with brake spring 410 31.120 Tpub 3asoaHoOM

Ressort de barillet avec ressort de
freinage

Triebfeder mit Schleppfeder
Muelle real con brida

Winding pinion
Pignon de remontoir
Aufzugtrieb

Pifidn de remontuar
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1 2 3 1 2 3
407 31121 Mydra kynaukosan 647 40.031 Manera BbixoAHan
Clutch wheel Exit pallet jewel
Pignon coulant Palette de sortie
Kupplungstrieb Ausgangspalette
Pifion corredizo Paleta de dncora, salida
1480 32.030 Koneco noasaeopa 7211 40.050 Banahc 6e3BUHTORON OTperynupOBaHHbIi
Winding-up wheel (ana npoTHBOYAAPHOrO YCTpPOICTBA)
Roue d’armage Balance, regulated (for shock-protecting
Spannrad device)
Rveda de cuerda avtomdtica Balancier réglé sans vis (pour dispositif
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert (fir
1481 32,031 Koreco peaykunoHHoit nepesaun StoBsicheru%’ng) 9 {
Reduction gear Volante regulado sin tornillo (para el
Mobile de réduction dispositivo antichoque)
Reduktionsrad
Rueda de transmisién de reduccién
648 40.124 2nnunc
Roller jewel
51481 | 32.031.01 BuHT Ana koneca peAyKuMOHHONM nepenaun Chevill,e dv plateau
Reduction gear screw Hebelstift
Vis dv mobile de réduction Elipse
Schraube fiir Reduktionsrad
Tornillo de la rueda de transmision de
reduccidén 5738 40.180.01 BuHT ansa KonoHku
Hairspring stud screw
Vis de piton
1535 32.037.06 Koneco nepekniodatouiee 8 c6ope scthEe fir Spiralklétzchen
Reverser connecting wheel, mounted Tornillo de pitén
Roue de I'inverseur montée
Umkehrrad, montiert
Conjunto rueda inversora 375 40.200 Korbuo perynaTopa
Regulator ring
Bague de raquette
1421 32.060 Koneco 3apoanHoe, HUxHee Spiralklétzchen-Trager
Lower crown wheel Anillo de la raqueta
Roue de couronne inférieure
Unteres Kronrad
Rueda de corona, inferior 301 40.301 Ppaaycuak
Regulator
Raquette
1423 32.084 Koneco nepesoaHoe 3aBoaHoro koneca Ricker
Driving gear for crown wheel Raqueta
Renvoi de roue de couronne
Verbindungsmitnehmerrad fir Kronrad 355 40.360 3amok rpasycHiKa
Rueda de transmision de la rueda de Regulator key
corona Clef de raquette
Riicker-Schlissel
2558 33.010 Yacosoe koneco ¢ ABOIHBIM 3y6uaTbIM Llave de raqueta
jalenneHuem
Double-toothing hovr wheel 401 51.010 Ban 3aBogHo#
Roue des heures double denture Winding stem
Stundenrad mit Doppelverzahnung Tige de remontoir
Rueda de las horas con dientes dobles Aufzugwelle
Tija de remontuar
2615 33.024 Koneco, peayuiee naney koneca gar
Date finger driving wheel 435 51.050 Pbiuar kynaukosoil mydTe!
Roue entraineuse du doigt de quantiéme Clutch lever
Datumfinger-Mitnehmerrad Bascule
Rueda, pivote de arrastre de la rueda de Kupplungstriebhebel
fechas Palanca del pifion corredizo
710 40.010 Bunika ankepHas 443 51.080 Pbiuar nepesogHoi
lewelled pallet fork Setting lever
Ancre montée Tirette
Anker i Winkelhebel
Horquilla de dncora Tirete
714 40.020 Ocb ankepHoi BUIKH 445 51.090 ®ukcaTop nepeBogHOro pbivyara
Pallet staff Setting lever spring
Tige d’ancre Ressort de tirette
A_'.‘ kerw(::lle Winkelhebelraste
Tija de dncora Fiador del tirete
646 40.030 Manera exonHan S44S 51.090.01 BunT ana ¢ukcaTopa nepesoaHoro pkivara

Entry pallet jewel

Palette d’entrée
Eingangspalette

Paleta de dncora, entrada

Screw for setting lever spring
Vis de ressort de tirette
Schraube fir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete
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1 2 3 1 2 3
425 51120 Cobauxa 2573 63.032 MpyxuHa dukcaTopa Aneil Heaenu
Click Day jumper spring
Cliquet Ressort du sautoir des jours
Klinke Feder fir Tagesraste
Trinquete Resorte del muelle flexible de |os dias
5425 51.120.01 BuHT AnA cobauku 2769 63.100 MpyxuHa pbivara koppekTopa
Click screw Corrector lever spring
Vis de cliquet Ressort de commande du correcteur
Schraube fiir Klinke Wippenfeder fir Korrektor
Tornillo del trinquete Muelle del mando del corrector
1427 52.051 Cobauka ymnynecHan 2572 63.120 MpyxuHa KoppekTopa gaT
Impulse click Date corrector spring
Cliquet d’impulsion Ressort du correcteur de quantiéme
Antriebsklinke Feder fiir Datumkorrektor
Trinquete de impulso Muelle del corrector de fechas
2648 53.061 Pnivar KoppekTopa L 70.002 Kamenb ANA NpoMexkyTouHoro koneca,
Date corrector lever BepxHuit
Commande du correcteur Jewel for intermediate wheel, upper
Korrekforhebel Pierre de rouve intermédiaire, dessus
Palanca del corrector Stein fiir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
2576 53.080 dukcaTop gar
Eqagfo!:ngseqruantiéme — 70.003 Kamewub Ans npomexyToutoro koneca,
Datumraste HIDKHuR _
Muelle flexible de Jas fechas lewel for intermediate wheel, lower
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fur Zwischenrad, unten
2577 53.081 dukcaTop gHel Hegenu Piedra de la rueda intermedia, inferior
Day jumper
Sautoir des jours
Tagesraste — 70.008 Kamenb ansa neHrpaneHoro Koneca,
Muelle flexible de los dias de la semana BEpXHUN
Jewe| for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
2552 53.160 r’laneu_.u.aT Stein fir Minutenrad, oben
Date finger Piedra de la rueda central, superior
Doigt de quantiéme
Datumfinger
Pivote de fechas — 70.009 KamMenb Ana LeHTpan bHoro Koneca, HUWXHU
Jewe) for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
2566 53.200 goPPeKTOP Aar Stein fiir Minutenrad, unten
ate corrector . . .
Correcteur de quantiéme Piedra de la rueda central, inferior
Datumkorrektor
Corrector de fechas — 70.012 KaMenb Ans CCKyHAHOro Kofeca, BepXHui
Jewel for fourth wheel, upper
430 61.080 IMpyxuHa coGauku Pierre de roue de seconde, dessus
Click spring Stein fur Sekundenrad, oben .
Ressort de cliquet Piedra de la rueda segundera, superior
Klinkenfeder
Muelle del frinquete — 70.013 KaMenb A8 cekyHAHOro Kosieca, HUMHUI
Jewe] for fourth wheel, lower
479 61.090 [Mpy»xuta nepeBoAHOro phivara Pierre de rove de seconde, dessous
Setting lever spring Stein fir Sekundenrad, unten
Ressort d’appui de tirette Pierda de la rueda segundera, inferior
Winkelhebelfeder
Muelle del tirete
— 70.040 KaMeHb 4N1% cnyckoBoro Kofieca, BEpXHui
lewel for escape wheel, upper
460 61.100 IpyxuHa kauarowierocs puitara Pierre de roue d’échappement, dessus
Yoke spring (set spring) Stein fur Hemmungsrad, oben
Ressort de bascule Piedra de la rueda de escape, superior
Kupplungshebelfeder
Muelle del tirete oscilante
— 70.041 Kamen b anA cnyckoBoro koJieca, HUXHMi
lewe| for escape wheel, lower
2637 63.010 gg{?g:;gﬁg;?&gn Pierre de rouepd’échuppement, dessous
Ressort du doigt de quantiéme S'(em f”g Hemmudngsdrad, unien' ferior
Feder fir Datumfinger Piedra de la rueda de escape, inferi
Muelle del pivote de fechas
- 70.048 KameHb AR aHKEPHOI BUSIKH, BEPXHUA
2575 | 63.030 Mpyxuta dukcaTopa AaT Jewet for pallet staff, upper
Date jumper spring Pierre d’ancre, dessus
Ressort du sautoir de quantiéme Stein fir Anker, oben ,
Feder fiisr Datumraste Piedra de la horquilla de dncora,
Resorte del muelle flexible de las fechas superijor
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2 3 1 2 3
70.049 KaMenb AnA aHKepHOW BUITKK, HUKHUH — 72.017 KaMeHb ana Koneca NepektoUeHUs, HUXKHUI
Jewe| for pallet staff, lower Jewel for reverser connecting wheel,
Pierre d’ancre, dessous lower
Stein fir Anker, unten Pierre de roue de I'inverseur, dessous
Piedra de la horquilla de dncora, Stein fir Umkehrrad, unten
inferior Piedra para la rueda loca, inferior
70.270 Kamenb ana Gananca, sepxHuit
lewel for balance, upper 312 78.010.07 Onopa nogwunHUKa ¢ KaMHEM
Pierre de balancier, dessus Jewel bearing plate
Stein fir Unruh, oben Support du palier a billes empierré
Piedra del volante, superior Lagerfutter-Trager mit Stein
Apoyo del cojinete con rubi
70.271 Kamens ana 6anaHca, HUxKHKIR
Jewe ,
Pimrlefc‘;‘r:3 igll‘:]gi?en!?:ees';ous 3990 78.020 dukcaTop Ans Onopb! nlop.x_uvauKa
Piedra del volante, inferior Halter fir Lagerfutter-Trager
70.500 AMopTH3IaTOp KaMHeBblil, Ploca de sujecion del apoyo del cofinete
3anpeccosbiBaeMbIit, C ONOPHON
MOBEPXHOCTbIO, BEPXHUI 141 80.100 Mpoknaaka MocTa GanaHca
Sh'ock-!:)rotectmg device, ]eyvellfad, upper Balance cock spacer
Dispositif amortisseur empierré, serré, Assise du pont de balancier
avec support, pour balancier, dessus Unterlage fir Unruhbriicke
Stofisicherung mit Stein, zym Einpressen, Soporte del puente del volante
mit Auflage, oben
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante, 356 80.231 LWTudT rpasycHuka
superior Regulator pin
Goupille de raquette
70.501 AMopTuzaTop KaMHesbli, Rickerstift
3anpeccoBbiBaeMblif, C ONIOpHON Pasador de raqueta
NOBEPXHOCT bkO, HUXKHWU I
Shock-protecting device, jewelled, lower
Dispositif amortisseur empierré, serré, 422 81.067 Konbno 3aBogHoro Koneca
avec support, pour balancier, dessous Crown wheel ring
Stofisicherung mit Stein, zum Einpressen, Bague de roue de couronne
mit Auflage, unten Kronradring
Amortiguador de rubi, embutido, con Anillo de la rueda de corona
superficie de apoyo, para el volante,
inferior
2534 83.018 Haknaaka ykasatena part
70.900 KameHb HaknaaHo# ana GanaHca, BepXHUHA Date indicator seat .
Cap jewel for balance, upper Assise de I'indicateur de quantieme
Pierre de contre-pivot de balancier, Auflage fir Datumanzeiger
dessus Contrapivote del indicador de fechas
Deckstein fiir Unruh, oben
Piedra del contrapivote del volante,
superior 2782 83.170 Llai6a pesylsero koneca KaieHAaps
Washer for calendar driving Awheel
70.901 KaMeHn b HakmagHoll ana GanaHca, HUAKHKN Disque-cadr_'an c.|.e roue entralpeuse
Cap jewel for balance, lower Klemmscheibe fir Kalendermitnehmerrad
Pierre de contre-pivot de balancier, Arandela de la rueda de arrastre del
dessous calendario
Deckstein fir Unruh, unten
il::?edrr;grdel contrapivote del volante, 2781 83186 LLiai6a asoMHOro KoppekTOpa
Corrector washer doubl
Disque du correcteur double
72.004 E::fﬁ:ﬁﬂm MepBoro koneca noasBoAa, Kle?n mscheibe fir Doppelkorrektor
J indi Arandela del corrector doble
ewel for winding-up wheel, upper
Pierre de roue d’armage, dessus
Stein fir Spannrad, oben —
Piedra para la rueda primera de cverda 70.000.01 g?:l-rs,g?:v:md)epiinara
avtomadtica, superior Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
72.005 Kamenb ana nepsoro Koneca nop3asoga, Tornillo de la esfera
HWXKHUA
Jewel for winding-up wheel, lower
Pierre de roue d’armage, dessous 2557/1 | 91.440 Ykasarenb part
Stein fiir Spannrad, unten Date indicator
Piedra para la rueda primera de cuerda Indicateur de quantieme
auvtomadtica, inferior Datumanzeiger
Indicador de fechas
72.016 Kamenb ana koneca nepexnroveHus,
BEPXHUMH
Jewel for reverser connecting wheel, 2561/1 | 91.441.06 Ykazarenb aHeil B cbope

upper

Pierre de roue de I'inverseur, dessus
Stein fir Umkehrrad, oben

Piedra para la rveda loca, superior

Day star with dial disk
Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto indicador de dfas




